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Professor Reichstein, Nobelpreistriager und Direktor
des Instituts fiir Organische Chemie an der Universi-
tat Basel, schritt auf einen Schrank zu, entnahm ei-
nem Fach eine Mappe und 6ffnete sie. Vor mir lag
ein getrocknetes, geprefites Pflanzenmuster.

«Dies ist ein Zweig der Acokanthera, die das
starkste Pfeilgift Afrikas enthilt, das Ouabain. Ich
wire froh, wenn Sie sich diese Pflanze merken und
mir, wo immer sie ihr begegnen sollten, Wurzeln,
Zweige, Blitter, Bliiten und Samen zusenden woll-
ten, jeweils eine Menge von etwa zehn bis zwanzig
Kilo. Und vergessen Sie nicht, immer drei Herbar-
muster mitzusenden! Ohne diese wire die Arbeit
nutzlos.»

Die Aufgabe reizte mich. Es erging mir dhnlich
wie einem Zoologen, der eine seltene Tierart aufzu-
stobern hat.

IHustration
Heinz Stieger

Auf der Suche nach
dem afrikanischen
Pfeilgift

Ein Abenteuer im Dienst der
Wissenschaft

Von Hans Leuenberger

«Ich sage Thnen nur, daf ein Elefant, der von ei-
nem mit Quabain vergifteten Pfeil getroffen wird,
kaum noch hundert Schritte 1duft, bis er tot zusam-
menbricht. Der Auftrag ist also mit gewissen Gefah-
ren verbunden. Achten Sie darauf, dafl der Saft ab-
gehauener Zweige oder Wurzeln nie mit einer auch
noch so winzigen Wunde, etwa an Thren Handen, in
Kontakt kommt. Das konnte Ihnen das Leben
kosten!»

Ich akzeptierte, war aber doch neugierig, zu erfah-
ren, warum der Professor gerade diese Pflanze unter
die Lupe nehmen wollte.

«Sie kennen sicher das Digitalin, den Giftstoff, der
sich in unserem Fingerhut findet. In geringsten Men-
gen dient dieses Gift als Medikament. In die Blut-
bahn gebracht stirkt es den Herzmuskel und ver-
mindert gleichzeitig den Pulsschlag. Es wird also dort




verabreicht, wo Menschenherzen ihren Dienst ver-
sagen wollen. Es gibt aber Fille, wo auch das Digi-
talin nichts mehr niitzt, weil seine Wirkung Grenzen
hat. — Zum Gliick haben wir in einer anderen Pflanze
ein Gift entdeckt, das viel rascher als das Digitalin
und iberdies um ein Vielfaches stdrker wirkt. Diese
Pflanze wird botanisch als Strophantus bezeichnet,
ein afrikanischer Strauch, der vor allem in Ost- und
Suidafrika gedeiht. Sein Gift wird dort von Jiger-
stimmen als Pfeilgift verwendet, &hnlich wie das
Gift unserer Acokanthera, das Ouabain.»

Der Professor fiigte bei, dafl es schon gelungen
sei, die drei Gifte — Digitalin, Strophantin und
Ouabain - in reiner Form, als Kristalle, aus den ent-
sprechenden Pflanzen auszuscheiden und umrif
dann auf meine Frage nach dem Sinn meiner Auf-
gabe sein eigenes Ziel wie folgt: «Wir wissen aus Er-
fahrung, daBl die chemischen Eigenschaften bestimm-
ter Pflanzen je nach der Unterart der Gattung variie-
ren. So gibt es Unterarten von Acokanthera, die
kaum eine Spur des Giftes enthalten. Wir vermuten
aber, dafl es auch Unterarten gibt, die einen hohen
Gehalt an Ouabain enthalten. Und solche Pflanzen
zu finden ist unsere Aufgabe. — Was fiir Folgen eine
solche Entdeckung hitte, ist noch nicht abzusehen.
Vielleicht wiirde sie sogar zu einem neuen Medika-
ment fiihren.»

Ich verabschiedete mich von Professor Reichstein
in der Annahme, in etwa zehn Monaten in der Hei-
mat zurilick zu sein. Es wurden aber ... vier Jahre
daraus.

Fiir einmal Gliick gehabt

Auf diese neue Afrikafahrt begleitete mich meine
Frau Charlotte. Heute mache ich mir Vorwiirfe, daf
ich sie mitnahm. Denn unser Unternehmen fiihrte
uns zunichst nach Eritrea, das damals von schwer
bewaffneten Banden terrorisiert wurde. Das Land
stand unter englischer Militirverwaltung und sollte
bald Athiopien angegliedert werden.

Wir hatten unseren Volkswagen mit auf dem Schiff,
das uns von Neapel nach Massaua am Roten Meer
brachte. Nach unserer dortigen Ankunft umfing uns
eine fast unertrigliche feuchte Hitze. Wir machten
eine Probefahrt der Kiiste entlang und stieffen dabei
auf einen noch rauchenden, ausgebrannten Autobus
und ein halbes Dutzend Tote. Sofort kehrten wir um
und erreichten die Hafenstadt wieder am spiten
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Abend — zum Gliick ohne weiteren Zwischenfall. Da
waren die Banditen am Werk gewesen!

Von Massaua aus windet sich eine von den Italie-
nern erbaute gute Autostrafe bis auf das Plateau
hinauf, auf dem die Hauptstadt Asmara liegt, 2300
Meter iiber dem Meeresniveau — und das in einer
Luftlinie von knappen sechzig Kilometern! Wir wa-
ren kaum einige Kilometer gefahren, als uns ein Mi-
litirposten aufhielt. Auf einem Schild stand: «Wei-
terfahrt nur unter Bewachung erlaubt!» Also warte-
ten wir — und schlossen uns dann einem englischen
Militarfahrzeug an, das uns aber im Stiche lie, weil
unser Wagen streikte und die englischen Militarper-
sonen um 10 Uhr in Asmara sein mufiten. Nach vier
Stunden erreichten wir die Stadt ebenfalls — und
horten in einer italienischen Bar, daf man auf un-
sere «Kopfe» bereits Wetten abgeschlossen habe. Am
Tag zuvor sei namlich ein Englidnder, der seine
Frau nach Massaua aufs Schiff brachte, ermordet
worden ... die Frau habe man gefesselt im Wagen
gefunden.

Neue Gegner

In Asmara suchte ich nun einen italienischen Freund
auf, mit dem ich vor Jahren auch einmal Medizinal-
pflanzen gesammelt hatte, und zeigte ihm eine Skizze
der Acokanthera. «Oh, diese Giftpflanze kenne ich
gut!» meinte er, «ihr Saft wird hier vor allem fir
die Rache an personlichen Gegnern verwendet. Schon
mancher Eritreer ist daran gestorben.»

Er fiigte bei, die Acokanthera wachse an den Hin-
gen, die wir eben hinter uns gelassen hitten. Der
Gedanke, noch einmal in das gefihrliche Gebiet zu-
riickkehren zu miissen, war nicht gerade ermutigend.
Dennoch machten wir uns im Morgengrauen auf.

Mit dem Feldstecher suchten wir einen Hang ab
und fanden bald die lorbeerartigen Strducher. Wir
wanderten von der Strafle dem Hang entlang, als
plotzlich grofle Felsbrocken auf uns zurollten. Jetzt
erst entdeckten wir hoch iiber uns eine Herde von
Pavianen! Es wimmelte geradezu von diesen bis zu
einem Meter hohen Hundsaffen. Das Leittier mit
seinem silbergrauen Haarmantel safl auf einem Fels-
brocken und schien einen Angriff zu dirigieren. Mit
dem Feldstecher konnte ich sehen, wie die Tiere eif-
rig scharfkantige Basaltbrocken auflasen und hinun-
terwarfen.

Wir mufiten den Riickzug antreten, in Deckung
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hinter den Felsen, die den ganzen Hang bedeckten.
Die Affen waren, wie wir spater horten, seit etwa
einer Woche in der Gegend aufgetaucht, um die Fei-
gen der Blattkakteen (Opuntien) zu ernten. — Nun
ja, auch Affen sollen in Ruhe essen diirfen!

Als wir wieder auf der Strafle der Hauptstadt ent-
gegenfuhren, begegneten wir an einer Stelle, wo die
Schmalspurbahn parallel zur Strafle verldauft, einem
auf freier Strecke haltenden Zug. Zwei Maschinen-
kanonen schauten aus den Frontfenstern des Motor-
wagens heraus, und englische Kanoniere schossen
wacker gegen den nahen Hang. Banditen waren im
Zug mitgefahren, hatten ihre Feuerwaffen in Ge-
packstiicken versteckt mitgenommen und auf der
Fahrt plotzlich unter Bedrohung mit Pistolen die
Passagiere aufgefordert, ihr Bargeld auszuhindi-
gen... Es kam zu einer Schieflerei, die bis zu den
Ohren der militdrischen Begleitung drang. Der Zug
hielt an. Die Banditen sprangen ab und flohen in den
Busch...

Erst nach einem Monat suchten wir unseren Hang
wieder auf, sammelten etwa zehn Kilo Acokanthera-
zweige und Wurzeln, nahmen Herbarmuster mit und
waren froh, diesen ersten Auftrag doch noch ausge-
fihrt zu haben. Wir hitten allerdings lieber einige
Edelweifl an iiberhdngenden Alpenfelsen gepfliickt!

Die Galle der Galla

Nachdem wir Eritrea und Athiopien in allen Rich-
tungen durchquert hatten, ohne ein zweites Mal auf
unseren Giftbaum zu stofen, entschlossen wir uns,
von Addis Abeba aus den Weg nach Kenia zu su-
chen. Strafenauskunft erhielten wir nur fiir eine
kurze Teilstrecke. Was weiter im Siiden los war,
wulite niemand.

Eines Abends blieben wir mitten im Urwald in ei-
nem Schlammpfuhl stecken. Wir waren ratlos. Aus
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dem Dickicht tauchte dann aber — glicklicher- oder
ungliicklicherweise? — ganz unerwartet ein Mensch
auf, der uns zwar eher wie ein Orang Utang erschien,
uns zu helfen aber bereit war. Diesem Wesen be-
zeichnete ich durch Handbewegungen, er solle den
Wagen hinten etwas heben, wihrend ich Gas gab.
Und der Riese hob gleich einen Meter hoch! Hier-
auf gab ich das Zeichen zum Senken, und er lief§ ihn
kurzerhand wieder niedersausen. Es knackte irgend-
wo, wir kamen heraus — und erst nach zehn Kilome-
tern zeigte sich die Folge: ein Achsenbruch blok-
kierte das FFahrzeug vollstdandig.

Wir richteten uns demzufolge fiir einen lingeren
Aufenthalt ein, denn hier mochten Wochen vergehen,
bis ein Lastauto voriiberkam. Um den Wagen herum
zogen wir eine Dornhecke, um wilde Tiere und Men-
schen nach Moglichkeit abzuhalten. Wir horten L6-
wen briillen, wurden aber nicht angegriffen, und die
gefiirchteten Dscham-Dscham zeigten sich als sehr
liebenswiirdige Bewohner des Gebietes, die uns mit
Nahrung und Trinkwasser versorgten. — Am letzten
Abend fand ich heraus, dafl einer der wilden Ménner
jede Nacht neben unserem Wagen mit seinem Speer
Wache gestanden hatte! Als wir dies spéter dem Ne-
gus meldeten, lief er die Stammessippe auszeichnen
und gab ihr ein Geschenk.

Der Zufall wollte es, daf ein englischer Polizei-
instruktor, den ich im Westen Athiopiens friiher ein-
mal kennengelernt hatte, nach zwei Wochen mit ei-
ner Kolonne an unserem «Ferienort» voriiberkam.
Er nahm uns mit, und spéter lief er unseren «Kafer»
durch einen Militdarlastwagen abholen. Wir muBiten
dann allerdings noch drei Monate in Negelli am Siid-
rand des Libangebirges warten, bis die Ersatzteile
eingetroffen waren.

Der Aufenthalt in Negelli fithrte dazu, dafl wir
wieder einmal auf unsere Acokanthera stiefen: Wir
hatten gehort, daf in den Zedernwildern (Podocar-



pus) des Liban letzte Angehorige des uralten kleinen
Watta-Jdagervolkes neben demjenigen der bedeuten-
deren Galla lebten. Diese suchten wir auf und ent-
deckten in ihren Waldlichtungen unsere Pflanze, und
zwar diesmal in Form kleiner Biume.

Wir erfuhren von den Jagern, daff die Regierung
des Negus jeden mit Gefangnisstrafe bedrohe, der
auch nur mit einem Zweig dieses Baumes in Negelli
gesehen werde. Man wulite in Addis Abeba Bescheid
iber die Giftigkeit dieser Pflanze,

Die Galla waren vor etwa einem Menschenalter
durch den athiopischen Kaiser Menelik II. unter-
worfen worden. Sie sind den Amharen des Hochlan-
des — also dem Staatsvolk — nicht gut gesinnt, und
die amharischen Beamten in Negelli fiithlten deshalb
ein begreifliches Unbehagen angesichts eines Gift-
baumes, dessen Saft gelegentlich auch gegen sie ein-
gesetzt werden konnte. ..

Ich erzdhle dies, weil die bestehenden Feindselig-
keiten unsere Suche nach dem Pfeilgiftbaum ganz er-
heblich erschwerten. Trugen wir Holz und Wurzeln
dieser Biume in den Verwaltungsort Negelli, und
wurde dies den Behdrden bekannt, so waren wir un-
serer Verhaftung sicher. Es gelang uns aber, den
Gouverneur der Provinz personlich kennen zu lernen
und uns mit ihm zu befreunden. Wir konnten ihn
davon {iberzeugen, daf wir mit der Acokanthera
wirklich nur wissenschaftliche Zwecke verfolgten,
und der gebildete Mann war schlieflich bereit, beide
Augen iber unseren Pflanzenbiindeln zu schlieflen.
Darauf packten wir das Pflanzenmaterial in unseren
Wagen und gaben es spiter in Nairobi per Post nach
Basel auf, wo es gut ankam und analysiert wurde.

Ein griiner Klumpen

In Nairobi hatte mich ein Brief Professor Reich-
steins erwartet, in welchem er mir schrieb, ich
mochte einen Mitarbeiter von ihm, Peter O. Bally,
Botaniker am Coryndon Museum in Nairobi, aufsu-
chen. Dieser habe einen interessanten Auftrag fiir
mich. Schon am nichsten Tag begab ich mich in
diese Forschungsstdtte im Herzen Afrikas und stand
bald vor Peter Bally, der gerade damit beschiftigt
war, Herbarpflanzen abzuzeichnen.

«Ach ja, der Giftklumpen!» sagte er, als ich den
Brief Professor Reichsteins erwihnte, 6ffnete eine
Schublade, holte einen kleinen Topf aus gebranntem
Ton hervor und entnahm ihm mit einer grofien Pin-
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zette einen griinlichen Klumpen, der mich in seiner
Konsistenz an Fensterkitt erinnerte. «Wir beriihren
diesen Teig besser nicht mit den Fingern», fuhr er
fort. «Es ist Pfeilgift — aus der Acokanthera gewon-
nen! Ein Hiuptling vom Stamm der Wa-Giriama hat
ihn mir vor einigen Monaten geschenkt. Ich hatte
ihm einen Dienst erweisen konnen und ihm das Gift
sozusagen abgebettelt. Als ich aber fragte, von wel-
chen Strduchern oder Biumen es stamme, hiillte er
sich leider in Schweigen .. .»

«Und welches ist der Auftrag, den ich von Ihnen
erhalten soll?» fragte ich unseren Landsmann. «Se-
hen Sie, ich kann mir keine neue Expedition ins Gi-
riamaland leisten. Es fehlt mir vor allem die Zeit
dazu. Als Professor Reichstein mir von Thnen
schrieb, dachte ich daran, daf Sie vielleicht mein Un-
ternehmen dort fortsetzen konnten, wo ich es aufge-
ben mufite, wo ich vorderhand vor einer Wand ste-
hen blieb.»

Bally gab mir eine Skizze des Giriamalandes und
den Ort des Hiuptlings und betonte: «Eine Analyse,
die natiirlich nur wenige Anhaltspunkte geben
konnte, lie uns vermuten, daf aufier dem Giit der
Acokanthera, also dem Ouabain, noch andere Pflan-
zen in diesen Klumpen hineinverarbeitet worden wa-
ren. Und fiir die Wissenschaft sind Pridparate ohne
genaue Kenntnis der Pflanzen, denen sie entstam-
men, fast wertlos.» ‘

Ich sagte mir nun, wenn ich mich zu dem mir ge-
nannten HAuptling der Wa-Giriama begebe, wiirde
ich vermutlich wie Bally bald vor einer Wand stehen.
Ich mufBte also versuchen, noch andere Wege einzu-
schlagen.

Bally hatte in unserem Gesprich auch einen Ji-
gerstamm der Wasanja erwidhnt, der unerlaubter-
weise mit Giftpfeilen auf Elefantenjagd gehe. Nihe-
res dariiber konnte ich durch einen Freund von ihm,
den englischen Verwalter des grofiten Tierschutzge-
bietes von Kenia, des Tsavo-Schutzgebietes, erfah-
ren. Dieser ehemalige englische Kolonialoffizier,
Major Sheldrick, sei von der Regierung beauftragt,
den Elefantenwilderern das Handwerk zu legen.

Zu den Elefantenwilderern

Auf einer holprigen, zerlocherten Erdstrafie gelang-
ten wir in das genannte Tierschutzgebiet. Der Major
war eben dabei, riesige Elefantenzihne mit einem



Schweizer Spiegel
40

besonderen Stempel zu markieren. Wir stellten uns
vor und brachten Griile von Bally.

«Wenn Sie etwas iiber dieses verbotene Weidwerk
erfahren wollen, kommen Sie gerade zur rechten
Zeit», sagte er und wies auf Dutzende von Elefanten-
stofzihnen in einer Ecke. «Die Ernte eines Viertel-
jahres», fuhr er fort; «wir haben die Mitglieder des
Jagerstammes der Wasanja, die noch in unserem
Tierschutzgebiet lebten, unweit der Kiiste des Indi-
schen Ozeans angesiedelt. Von dort aber sind sie
wieder verschwunden und treiben sich jetzt erneut
in ihrem alten Jagdrevier herum. Mit einem halben
Dutzend Askaris soll ich diese Leute daran hindern,
den geschiitzten Kenia-Elefanten zu erlegen, dessen
Stofizdhne sie fiir gutes Geld an Hindler der Kiiste
verkaufen, die sie ihrerseits auf arabischen Segel-
schiffen nach Arabien und Indien verfrachten. Die
Schiffe kreuzen vor dem grofien Korallenriff und
nehmen die Schmuggelware in dunklen Nichten auf.
Die Geschichte ist besser organisiert als das mo-
dernste Reisebiiro! Wir kdmpfen mit sehr wenig Po-
lizei gegen die Schmuggler, die Jager und... jene
Leute, die ihnen das Pfeilgift liefern!»

Das Stichwort «Gift» war gefallen, und Sheldrick
verriet mir, daf man vermute, daf das Gift durch
die Wa-Giriama an die Wasanja gegen Wildfleisch
abgegeben werde.

Der Major fithrte uns hierauf in sein Biiro, wo ein
schwarzer Askari gerade eine Meldung notierte, die
er auf Kurzwellen empfangen hatte: « Bwana (Herr),
unser Posten am groflen Wasserfall des Galanaflus-
ses hat eine Gruppe von Wasanja beobachtet, die
dem Fluff entlang wandern!»

«Sie haben Gliick!» meinte darauf Sheldrick, «ich
sende heute nacht eine Patrouille aus, um diese Ja-
ger zu stellen. Wollen Sie diese Leute im Landrover
begleiten?» «Selbstverstandlich, gerne!» sagte ich
sofort zu.

In stockdunkler Nacht stiegen wir in den Ge-
lindewagen. Drei riesige Askaris kamen mit. Ma-
schinenpistolen wurden eingeladen. Der Kurzwellen-
sender funktionierte. Bald rollten wir auf der Piste
in den Busch hinein.

Im Schimmer der abgeblendeten Lampen eilten
Schatten vor uns her, verschwanden, tauchten wieder
auf, Schatten von Antilopen, wilden Hunden (Lya-
konen), Hyinen, Schakalen und Erdferkeln. Und
dann und wann flatterten riesige Uhus hoch.

Nach zwei Stunden stieffen wir plétzlich auf einen

toten Elefanten. Wir stiegen aus. Einer der Askaris
beugte sich nieder, riff einen Pfeil aus dem gewaltigen
Leib und verriet uns: «Sieh da, Bwana», sagte er zu
mir, «dieser Pfeil stammt von einem Wasanja, und
zwar von Badiwa Kite. Wir kennen diese Pfeile, de-
nen der Schiitze allen ein kleines Kreuz an der Me-
tallspitze eingeritzt hat. Das ist sein Erkennungszei-
chen. So wird ihm kein anderer Jager seine Beute
streitig machen. Jeder Wasanja-Jdger hat seine
Pfeilmarke und wir haben diese mit den illegalen
Abschiissen zusammen alle in ein Buch eingetragen.
Erwischen wir dann noch den Jiger dazu, so kinnen
wir ihm sein Siindenregister vorhalten.»

Als ich den Giftpfeil in die Hand nehmen wollte,
warnte mich der Askari: «Gib acht, Bwana. Wenn du
auch nur eine kleine Wunde am Finger hast, mit
dem du das Gift beriihrst, wirst du in wenigen Mi-
nuten tot sein!»

Der Leiter des Tierschutzgebietes war sehr aufge-
bracht, als er von diesem neuen Abschuff vernahm.
So nah habe sich bisher noch keiner der Wilderer an
das Hauptquartier herangewagt! Dieser Badiva
Kite werde sein Leben im Gefangnis verbringen, wenn
er ihn erwische. Er habe bisher schon zwanzig Ele-
fanten getdtet, und jeder Elefant werde ihm ein Jahr
Gefingnis einbringen.

Ungemiitliches Camping

Am folgenden Tag verliefen wir den Wildhiiter und
fuhren ostwirts, bogen dann in eine gewdshnliche
Erdpiste ab, an der ein schiefes Holzschild mit bei-
nahe unleserlicher Aufschrift «Bamba» stand. Bam-
ba — das Hauptdorf der Giriama, unser Ziel, stand
in der Ndhe!

Ich rief in einige der Hiitten des erreichten Vor-
dorfes hinein — erst auf Englisch, dann in Kisuaheli,
das wir wihrend unserem einjihrigen Aufenthalt in
Ostafrika ein wenig erlernt hatten. Doch blieb alles
stumm. So fuhren wir weiter. Bald aber brach die
frithe tropische Nacht herein, und wir suchten nach
einem Ubernachtungsplatz. Unsere Piste verlief
durch ein Gelinde mit hohem saurem Gras. Wir ent-
schlossen uns, abseits zu kampieren. Der Boden war
leicht sumpfig, doch sanken wir mit unserem Auto
nur wenig ein. Ein sii-sduerlicher Geruch stieg in
unsere Nasen, der uns gar nicht gefiel. Wir waren
aber so miide, daf§ wir bald einschliefen.

Plotzlich fuhr ich hoch und weckte meine Frau.



Ich hatte ein leises Knacken im nahen Busch ver-
nommen. Ich drehte die Scheinwerfer an und sah
gerade noch, wie ein schwarzes Gesicht hinter einem
der Biische verschwand ... Gleichzeitig bemerkte
ich im Lichtschein einige Totenbretter, wie sie die
Volker Nordostafrikas oft auf ihre Griber setzen.
Das hatte gerade noch gefehlt: Wir hatten also ver-
sucht, in einem Giriama-Friedhof zu nichtigen! Da-
her der Leichengeruch!

Jetzt gab es nur eines: weg von hier, so rasch wie
moglich! Im Trainingsanzug, wie wir waren, starte-
ten wir. Und kaum hatten wir die Piste erreicht, als
auch schon zahlreiche Menschen nach unserem Auto
griffen. Ich gab Vollgas, und wimmelte so die unge-
betenen Mitldufer vom Auto ab. Geheul und schrille
Pfiffe begleiteten uns noch eine zeitlang. Erst nach
einer Stunde Fahrt, als wir auf eine Felskuppe hin-
aufkamen, ndachtigten wir endgiiltig zwischen einigen
hohen Felsblocken, die von der Piste aus nicht zu
sehen waren.

Bei Mudata-wa-Tuwa

Am folgenden Morgen rollten wir weiter gegen Nord-
osten, auf Bamba zu. Bald befanden wir uns im
dichter werdenden tropischen Urwald. Lianen hingen
von graurindigen Baumen und Hornschnibel krichz-
ten argerlich unter den grofien Blittern der Sykomo-
ren. Jasminduft durchstrich die Luft. Dann folgte
mysterioses Halbdunkel.

Plétzlich trat der Wald zuriick. Vor uns standen
einige Hiitten. Erstaunte Gesichter. Ein alter Mann
mit rotem Fez und der Aufschrift «Polisi» (Polizei)
in goldenen Lettern nidherte sich uns und stellte sich
als Mudata-wa-Tuwa vor, als Hiauptling des Gebie-
tes von Bamba.

Er lud uns in sein Gistehaus ein. Im Garten wuch-
sen Orangenbdume, deren Friichte gerade reiften.
Eine alte Frau brachte uns Eier und Trinkwasser.

Schon am Abend baten wir den Hauptling zu uns
und offerierten ihm einen starken Kaffee und Tabak.
Ich hatte mir vorgenommen, ihn ins Vertrauen zu
ziehen und fragte ihn geradeheraus, ob es in seinem
Gebiet «Utsungu» gebe — das ist das Giriama-Wort
fiir den Giftbaum Acokanthera — oder ob das Gift,
das er Bally gegeben habe, aus einer anderen Gegend
stamme.

Mudata-wa-Tuwa schaute mich sehr erstaunt an
und meinte: «Bwana, du solltest wissen, daf Ut-
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Vor einem meiner Studienexamen wurde ich nachts
plotzlich von einer Unruhe befallen, die mich nicht mehr
einschlafen liess. Ich stand auf und begann noch einmal
meine Pflanzenphysiologie vorzunehmen. Ganz beson-
ders interessierte mich dabei das Thema «Der Aschen-
gehalt der Hélzer», welches in der Vorlesung nur neben-
bei erwahnt worden war. Als ich an einem der nachsten
Tage ins Examen stieg, staunte ich nicht wenig, als ...
gerade dieser «Aschengehalt der Holzer» als Haupt-
thema gestellt wurde!

Mein Examenabschluss war denn, wirklich wider
mein bestes Erwarten, Uberragend und die drei Profes-
soren beglickwlnschten mich zu meinem Wissen und
Koénnen. Ich aber dankte «dem Himmel und der Ah-
nung» flir jene schlaflose Nacht! Dr.C. C.
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sungu, das Pfeilgift, von der Regierung verboten
worden ist. Es gibt wohl noch den Baum, nicht aber
Pfeilgift. Denn wir brauen keines mehr. Das Gift
fiir Bwana Bally war alt, viele Jahre alt.»

Ich beruhigte Mudata, indem ich ausfiihrte, daf}
ich Utsungu nur zu Forschungszwecken, fiir eine
medizinische Hochschule benétige. Er miisse mir
kein Gift brauen, sondern nur erzihlen, wie dieses
hergestellt worden sei.

«Ich werde die Dorfiltesten zusammenrufen und
sie fragen, ob sie damit einverstanden seien, daf§ ich
dir von Utsungu und dem Gift erzdhle. Wenn ich
die Magier nicht um Erlaubnis frage, werden sie
mich toten.»

Bald darauf horte ich ihn nicht weit von unserer
Hiitte rufen: «Kabla ya kufika alilala katika kambi
modscha, ndani ya kihando tscha manyasi...», was
ungefiahr bedeutet: «Vor dem Schlafen im Rast-
haus — als ich Wasser brachte — fragte mich der
Herr nach dem Geheimnis der Blitter im Koch-
topf...»

Ich hatte das Giriama einigermaflen studiert,
stellte nun aber mit Erstaunen fest, dafl er die Ki-
suaheli-Sprache verwendete, die mir ebenfalls grob
bekannt war. Kisuaheli ist die Sprache der Kiiste —
und, wie man mir erkldrte, auch die Amtssprache
im Hinterland.

Alshald kamen die alten Méanner heran, Mudata
stellte sich in ihren Kreis und legte ihnen mein An-
liegen genauer dar. Kein Wort fiel ihrerseits, die Ge-
sichter wirkten wie versteinert. Hierauf wandte sich
Mudata zu uns und fliisterte: «Du siehst, Bwana,
sie wollen nicht. Und wenn ich dir das Geheimnis
verrate, werde ich morgen vielleicht tot sein.»

Am selben Abend besuchte uns aber Mudata-wa-
Tuwa ganz unerwartet noch einmal und sagte mir:
«Ich habe viel nachgedacht, Bwana. Bitte, kommt
mit mir in meinen Kraal im Wald als meine Giste.
Vielleicht wird es moglich sein, daff ich dir Utsungu,
den Giftbaum, zeige. Ich werde noch meinen alten
Vater fragen. Er ist selber Magier. Er trinkt nur noch
Palmwein und gibt auch den Toten zu trinken, die
vor unseren Hiitten begraben sind». — Ein neuer
Hoffnungsschimmer tat sich auf. Warum wohl diese
Wendung? tiberlegte ich mir . ..

Das Geheimnis geliiftet

Kurz vor Sonnenaufgang holte uns Mudata ab, und

nach wenigen Minuten waren wir schon im Dickicht
des Urwaldes untergetaucht.

Nach ldngerer Wanderung standen wir endlich in
der gesuchten Lichtung. Ein kleines Tor bildete den
Eingang zu einigen umziunten Grashiitten. Uber
dem Tor hingen seltsame Wurzeln und Aste, welche
die bosen Geister von Kopf und Schultern der Besu-
cher abstreifen sollten.

Man hatte fiir uns eine der Grashutten reingefegt.
Drauflen wiarmten sich einige Rinder und Kilbchen
an einem Feuer. Vor einer der Hiitten hockte Muda-
tas Vater. Er war eben damit beschiftigt, aus einem
hohlen Flaschenkiirbis Palmwein in geringsten Men-
gen iiber eine Reihe von Grabscheiten zu versprit-
zen, die er liber den Grabern der Ahnen aufgepflanzt
hatte. «<Er trinkt das meiste und gibt den Ahnen nur
Tropfen», sagte Mudata lichelnd. «Aber Geister
brauchen ja wenig, nicht wahr?»

Wir hatten ebenfalls schon einige Holzbecher voll
Palmwein genossen, als mich Mudata beiseiteholte:

«Bwana, ich habe lange iiber Utsungu nachge-
dacht ... Meine beiden Schne sind in einer christli-
chen Mission an der Kiiste bei Mombasa ausgebil-
det worden... sie sagen, Utsungu sei Teufelswerk
und wollen das Geheimnis des Pfeilgiftes nicht ein-
mal von mir iibernehmen. — So habe ich mich denn
entschlossen, es dir zu iibergeben. Du bist jetzt auch
eine Art Sohn fur mich. Und ich glaube, ich tue
meinem Volk nicht unrecht, wenn ich so handle.
Morgen also werde ich dir Utsungu zeigen!»

Es war noch dunkel, als die ersten Tropenvigel
uns weckten. Mudata stand schon vor unserer
Hiitte. Und wieder ging es hinter ihm her in den
Wald hinein. Nach einigen Stunden durchbrachen
wir mit Hilfe von Buschmessern einen dichten
Buschwall und standen plétzlich wie geblendet vor
einem Mairchenbild: In einer weiten, mit kurzem,
hellgrinem Gras bestandenen Lichtung spiegelte
sich der halb bedeckte tiefblaue Himmel im hell-
blauen Wasser eines groffen Weihers. Griine Papa-
geien flatterten in Paaren kridchzend zwischen We-
deln schlanker Palmen. Dann war es wieder still. Am
Waldrand schwirrten metallfarbene Kolibris {iber
Lilienbliiten. Und dann zeigte uns Mudata sechs
grofle Utsungu-Biume, die mich wieder ein wenig
an Lorbeerbdume erinnerten, und sagte, sein Grof-
vater habe diese noch angepflanzt.

Erstaunt blickten wir auf die in einer Reihe ste-
henden Pfeilgiftbiume. Sie waren etwa sechs Meter



hoch, geteilt in je etwa zwanzig armdicke Stimm-
chen und umgeben von zahllosen jungen Schossen,
die aus dem Wurzelwerk emporstrebten.

Als wir uns den Biischen niherten, hiillte uns ein
stifler Duft ein. Weiflen, engen Kelchen von etwa
zwei Zentimeter Linge entstromte ein Parfum, das
mich an Jasmin oder auch an Flieder gemahnte.

Zuerst gruben wir einige Jungpflanzen aus und
wickelten sie sorgsam in Bast. Dann schnitt ich Her-
barmuster, die ich in Fliefblittern unter die mitge-
fithrte Presse legte. Und schlieflich hieben wir mog-
lichst viele Aste ab und gruben Wurzeln aus, die
wir nach Basel schicken wollten. Auch versprach mir
Mudata, gegen eine vorher erlegte Summe Geldes
Samen ans Coryndon-Museum zu senden, sobald die
Iriichte der Acokanthera reif sein wiirden.

Auf unserem Riickmarsch verriet mir der Haupt-
ling, dafl diese sechs Baume durch Selektion der gif-
tigsten Mutterpflanzen so hochgeziichtet seien, daf§
ihr Gift ohne Beigabe eines anderen Giftes als stirk-
stes Pfeilgift wirke. Er habe jeweils Versuche ge-
macht, indem er Froschen winzige Mengen in Wun-
den gab und feststellte, wie rasch diese starben.

Ich hatte aufgemerkt, als Mudata von «anderen»
Giften sprach. Hier war ich wohl dem Rezept des
Pfeilgiftes in seiner normalen Zusammensetzung auf
der Spur — und damit dem Rezept des Klumpens,
den Peter Bally erhalten hatte.

Ich fragte den Hauptling deshalb nach den weite-
ren Giftpflanzen und er nannte mir die beiden Na-
men Mugulare und Mariga. — Auf unserer Riick-
wanderung wich er dann plotzlich seitwirts ab urd
hieb eine tiefe Schneise in den Buschwald, bis er zu
einer Pflanze gelangte, deren Standort er genau ge-
kannt haben mufite. Ir hieb von dem Strauch einen
Ast ab, und sofort tropfte eine weifle Milch aus der
Schnittfliche. Als ich spiter das Herbarmuster Peter
Bally in Nairobi vorlegte, wufite dieser, dafl es sich
dabei um eine Pflanze handelte, die die Wissen-
schaftler als ,Sapium Madagascarensis’ bezeichnen,
die mit unserer Wolfsmilch verwandt ist. Da hatten
wir also eine weitere Giftpflanze, die die Einheimi-
schen als Mugulare bezeichnen, vor uns! Thr Saft
wirkt entziindend auf die Haut und erzeugt brand-
artice Wunden, und durch dessen Beimischung wird
die Wirkung des Pfeilgiftes wesentlich beschleunigt.
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Nun fehlte uns noch die dritte Giftpflanze, von
der Mudata gesprochen hatte: Mariga. Diese sei nur
an wenigen Stellen nahe der Meereskiiste zu finden,
meinte er und gab mir die Adresse eines seiner
Freunde, der diese Pflanze kenne und wisse, wo sie
zu finden sei. Er wohne in Kaloleni.

Uberdies verriet mir Mudata, daf man dem Pfeil-
gift oft auch Schlangengift beifiige und Teile toter
Springmiuse. Letzteres habe den Zweck, dem Giit
eine besondere Eigenschaft zu verleihen: Die Spring-
maus flieche immer geradeaus auf den Waldpfaden,
wenn man sie verfolge — und mische man also das
Fleisch der Springmaus dem Gift bei, so werde ein
getroffener Elefant ebenfalls geradeaus laufen, bis
er niederstiirze ... Oft gehe ndmlich ein geschosse-
ner Elefant dadurch verloren, dafl er in den dichten
Busch abzweige und dann woméglich in einem der
tiefen Stimpfe verende. — Wir haben es hier mit der
eigenartigen Denkweise vieler Afrikaner zu tun, wo-
nach Eigenschaften von Lebewesen dadurch iiber-
tragen werden konnen, dafl man sie verspeise. Das
Fleisch der Springmiuse wirkt natiirlich auch oft
durch das Leichengift, wenn es schon durch die
Tropenhitze in Verwesung iibergegangen ist.

Zuhause beschrieb mir der Hauptling sogar nach
langem Bitten noch die Herstellung des Pfeilgiftes
und demonstrierte mir den Vorgang, allerdings, ohne
das Gift ganz auszukochen: Er fachte ein starkes
Feuer an, setzte einen irdenen Topf auf, fiillte 1hn
zu einem Drittel mit Wasser und warf einige Hande
zerschnittener Acokanthera-Aste mit Bldttern und
Wurzelstiicken hinein. Das Gebriu lieff er aufkochen
und eindicken, fiillte dann etwas Wasser nach und
kochte die Suppe erneut auf. So gehe es etwa vierzig
Stunden lang weiter, wobei man immer wieder ein
wenig Holz und Blitter und Wurzeln beifiige, bis
zuletzt ein ziher Teig entstehe. Im Falle seines
Acokantheramaterials sei die Beifiigung von Mariga,
Mugulare, Schlangengift und Springmiusen nicht
nitig, denn dieses wirke ohnehin schon wie ein Blitz-
schlag. Von diesem Teig werde nahe unter der Pfeil-
spitze ein Kliimpchen an den Pfeilschaft geklebt
und mit Bast fest umwunden, damit er beim Jdger
kein Unheil anrichte und nicht austrockne. Erst vor
dem Abschul des Pfeiles werde dieser Bast abge-
wickelt.

Nach einer letzten Bectiitigung unserer Abma-
chung betreffend den Versand reifer Samen, nahmen
wir von unserem Hiuptling herzlich Abschied und
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fuhren iiber Kilifi nach Kaloleni, wo wir durch Mu-
datas Gewidhrsmann Herbarmuster von Mariga er-
hielten.

In Nairobi wurde spiter festgestellt, dafl es sich
um eine Schlingpflanze handelt, die unserem Aron-
stab dhnelt und die die Botaniker als Dioscorea be-
zeichnen. Mudata hatte uns verraten, dal} die Wa-
Giriama friiher zerschnittene Knollen dieser Pflanze
in die Wasserlocher ihrer Nomadenfeinde - der
Galla und Somali — warfen, wenn diese sie bedroh-
ten, Trank das Vieh von diesem Wasser, so starb es
unter groflen Schmerzen. Mit dieser Drohung konn-
ten sich also die Wa-Giriama ihre Feinde vom Leibe
halten, ganz abgesehen von der Drohung mit aus
dem Hinterhalt abgeschossenen Giftpfeilen!

Ein neues Herzmittel?

Zusammen mit meiner Frau reiste ich nach Ab-
schlufl dieses Forschungsauftrages noch zwei weitere
Jahre durch Afrika. Ganze vier Jahre waren ver-
strichen, als ich endlich wieder Professor Reich-
stein gegeniiberstand. Er hatte inzwischen auf Grund
meines Materials mit seinen Mitarbeitern eine lange
Reihe komplizierter Analysen und Synthesen durch-
gefiihrt, wobei es sich zeigte, dafl in der Acokan-
thera zwei Arten von Giften vorhanden sind: das
Acovenosid und das Ouabain. Ferner fand man
durch Versuche an Tieren heraus, dall das Acoveno-
sid viel weniger wirksam ist als das Ouabain, und
zwar, weil letzteres wasserldslich ist. Es kann sich
daher sehr rasch im Blut verteilen und entsprechend
rasch zum Tod fithren. Man fand auch heraus, daf
das Pflanzenmaterial aus dem Giriamaland ein
Mehrfaches an QOuabain enthielt als alles, was man
bisher gekannt hatte.

All diese wissenschaftlichen Ergebnisse stehen nun
allen Forschern der ganzen Welt zur Verfiligung.
Und die Pharmakologen werden sich mit einzelnen
Substanzen ndher befassen. Vielleicht wird es mit
den Jahren gelingen, ein neues Medikament heraus-
zubringen, das Herzkranken Heilung oder doch Lin-
derung bringt. Die Verbindung hochwirksamer Herz-
Medikamente soll inzwischen bereits gelungen sein,
u. a. unter dem Namen «Strophantinglykoside».

Meine Arbeit war mehr als ein Abenteuer — ich
freue mich, wenn mein Unternehmen nicht nur in
wissenschaftlicher, sondern auch in praktischer Hin-
sicht so einen tieferen Sinn gehabt haben sollte.
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